CITRUS JUICER
Model: C160SS

e Citrus juicer
e Power:160W
e Stainless steel
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Thank you for chosing this product!

I.  INTRODUCTION J

Please read this instruction manual carefully before using it and kee it for later information

This manual is conceived for ofering you all of the necessary info regarding instalation, using
and maintenance of the machine. For a correctly and safely use of the machine, please, read
this manual before instalation and using.

N

Il. PACKAGE CONTENTS J

» Citrus juicer
» Instruction Manual

> Warranty card
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When using electrical appliances, basic safety precautions should always be followed,
including the following

1.Read all instructions before operating

2.Remove the mains plug from the wall socket outlet if a disturbance occurs After use if
the citrus juicer id out of use for a prolonged period Before cleaning the citrus juicer
before removing and inserting the pressing cones Always pull the plug not the cord
3.Caution material damage

4.if you apply too much pressure to the cone while juicing the motor may seize

5.keep the connection for placing the juicer

6.Important information for placing the juicer

7.place the juicer on a level surface that will not be harmed by splashes of juice as
splashing cannot always be avoided. The surface should be easy to clean

8.DO not stand the juicer on hot surfaces, such as hotplates or near naked flames

9. Your citrus juicer is equipped with suction feet. The suction feet will adhere to any
smooth surface for them to adhere well, the surface must be flat and free of dust or
grease. The suction feet cannot adhere to a textured surface slightly moisten the
suction feet before you press them onto the surface

10.Do not fix the suction feet to sensitive surfaces. Some paints or synthetic coating
may react adversely with the material of the suction feet and soften them This could
cause them to leave marks

11.Never use abrasive or caustic cleaning products, as these mgt damage the surfaces
12.To protect against electrical shock, do not immerse cord, plug or appliance itself in
water or other liquids

13.This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced
physical sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless
they have been given supervision or instruction concerning use of the appliance by a
person responsible for their safety Children should be supervised to ensure that they
do not play with the appliance.

14.Unplug from outlet when not in use and before cleaning. Allow to cool before
putting on or taking off parts

15.Do not operate any appliance with a damaged cord or plug or after the appliance
malfunction or has been damaged in any manner, Return the appliance to the nearest
authorized service facility for examination, repair or adjustment

16.The use of accessory attachments not recommended by the appliance manufacturer
may cause injuries

17.Do not store any materials other than manufacturers recommended accessories in
this unit when not in use
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18.1f the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service agent or
similarly qualified persons to avoid a hazard

19.This machine is unavailble for the weakness, unresponsive or psychopathic person
(including children), unless under the direction or help from the person who have the
responsibility for security. Children should be overseen, so it can be testified that they are not

playing with it.
\ /
IV. PRODUCT DESCRIPTION J
ot . .
if? : big rotating head

i g[ ii‘ small rotating head

rmiddle container

N Ju
- '-JK"""‘N-:— ads of rotation cap
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1. Danger: Keep the packaging material away from children. They could suffocate

2. Unpack the citrus juicer and remove all the packaging

3. Material: Examine the juicer for visible damage and check that all the parts are
present

4. You should clean the appliance before using it for the first time

5. Wipe the motor base with a damp cloth

6. Before using the juicer for the first time, rinse the cones, strainer, juice container and
transparent dust lid with warm water and a few drops of washing-up liquid.

OPERATION

Setting up the juicer

Stand the appliance on an even surface that is easy to clean

Unwind the power cord — to the length you require — from the cord storage
compartment (underneath the juicer). Make sure that the cord is correctly

Connect the mains plug to a AC230V,50Hz socket outlet

ACCESSORIES

1. Depending on the size of the fruit, you can use the large or the small cone.

2. The large cone is suitable for juicing small citrus fruit, such as grapefruit,
oranges etc.

3. The small cone is suitable for juicing small citrus fruit, such as lemons, limes
etc.
Fit the small juicing cone directly onto the drive shaft.

5. If you wish to use the large cone, fit the small cone onto the drive shaft. Then
fit the large cone over the top of the small cone.

6. You must feel the notches in the large cone clip into place over the stirring
wings on the small cone.

7. To separate the cones, pull the large cone up and off.
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Caution: if you apply too much pressure to the juicing cone, the motor may
seize.

1.Remove the transparent dust lid.

2.Fit the appropriate cone onto the drive shaft.

3.The juice appropriate cone onto the drive shaft.

a) If you wish to collect the juice in the container, press the spout upwards to close it.
b) If you want the juice to run straight into a glass, press the spout downwards to open
it and place a stand under it.

4.Cut a citrus fruit in half and press the cut end of one fruit half onto the cone. The
juicer switches on automatically when you press the fruit down and the cone starts to
turn. The juicer automatically switches off as soon as you reduce pressure on the cone.
The cone scrapes the pulp out and squeezes the juice from the fruit. The juice flows
through the strainer into the juice container from where it can run into a glass (the
spout must be open). The strainer keeps back thick pulp and seeds.

5.To maximize the quantity of juice extracted from a fruit, press a fruit onto the cone
several times.

JUICING ADVICE

Citrus fruit juices should be consumed immediately and never stored in a metal
container.

Citrus juices are ideal for mixing. For example, you can mix orange juice with lemon
juice for and extra vitamin C kick.

Freshly squeezed juice gives cocktails a particularly tangy twist and better flavour.
Lemon juice is also delicious in hot tea and additionally helps you build up your
defenses when you have a cold.

AFTER USE

Remove cone, strainer, juice container and drive shaft from the appliance and clean
them.

Unplug the appliance.
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VIl. FAULT/REMEDY J

1.Motor won't start

2.Motor stops running while juicing

3.Although the spout is closed, juice still drips out

4.Is the mains plug connected properly to the socket outlet? 5.Are you pressing on the cone
too hard?

6.Are there any bits of pulp left in the spout?

“ J
VIIl. CLEANING AND MAINTENANCE J

Danger:
1.Unplug the citrus juicer before you clean it.
2.The motor base must not be immersed in water or other liquids or heldunder

running water as this could give you an electric shock.

3.The juicing cones, strainer and juice container can go in the dishwasher.

4 Wipe the motor base with a damp cloth.

5.1f you use the spout on the juice container frequently, pulp may build up in the
spout. Therefore, clean the spout after each use.

- J
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IX. TECHNICAL FICHE

160 W
220-240V; 50/60Hz

50dB
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— Environment friendly disposal
You can help protect the environment!
Please remember to respect the local regulations: hand in the non-working electrical equipment’s to

an appropriate waste disposal center.

HEINNER is a registered trademark of Network One Distribution SRL. Other brands and product

names are trademarks or registered trademarks of their respective holders.

No part of the specifications may be reproduced in any form or by any means or used to make any
derivative such as translation, transformation, or adaptation without permission from NETWORK

ONE DISTRIBUTION.

Copyright © 2013 Network One Distribution. All rights reserved.

www.heinner.com, http://www.nod.ro /
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This product is in conformity with norms and standards of European Community J

Importer: Network One Distribution
Marcel lancu Street, 3-5, Bucharest, Romania

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro
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STORCATOR DE CITRICE
Model: C160SS

e Storcator de citrice
e Putere: 160 W
e |nox
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Va multumim pentru alegerea acestui produs!

I.  INTRODUCERE J

.

Inainte de a utiliza acest aparat, cititi cu atentie manualul de instructiuni si pdstrati-I

pentru consultdri ulterioare.

Acest manual este conceput pentru a va oferi toate instructiunile necesare referitoare la
instalarea, utilizarea si intretinerea aparatului. Pentru utilizarea corecta si in siguranta a
aparatului, va rugam sa cititi cu atentie acest manual de instructiuni, Tnainte de instalare si
utilizare.

I. CONTINUTUL PACHETULUI DUMN

> Storcator de citrice
» Manual de instructiuni
> Certificat de garantie

10
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Atunci cand utilizati aparate electrice, respectati masurile de precautie de baza, inclusiv
urmatoarele instructiuni:

1. Cititi toate instructiunile Thainte de utilizarea produsului.

2. Scoateti stecarul aparatului din priza in cazul in care apar defectiuni, dupa utilizarea
storcatorului de citrice in caz de nefunctionare pentru o perioada indelungata, inainte
de curatarea aparatului si inainte de scoaterea si introducerea conurilor de presare.
Trageti intotdeauna de stecar, nu de cablu.

3. Luati masurile de precautie necesare in vederea evitarii deteriorarii materialelor.

4. Daca exercitati o presiune prea mare asupra conului Tn timpul stoarcerii, motorul se
poate bloca.

5. Tineti cont de pozitia cablului de alimentare Tn timpul amplasarii storcatorului.

6. Urmati instructiunile cu privire la pozitionarea storcatorului.

7. Asezati storcatorul pe o suprafata plana, pentru a putea preveni stropirea cu suc.
Suprafata trebuie sa fie usor de curatat.

8. NU PUNETI storcatorul pe suprafete fierbinti sau in apropierea surselor de flacara.

9. Acest storcator de citrice este prevazut cu picioare cu ventuze. Picioarele cu ventuze
vor adera la orice suprafata neteda; pentru ca acestea sa adere bine, suprafata trebuie
sa fie plana si fara praf sau grasimi. Picioarele cu ventuze nu adera la suprafete cu
asperitati. Umeziti usor ventuzele Tnainte de a le lipi de suprafata.

10. Nu fixati ventuzele pe suprafete sensibile. Anumite vopsele sau suprafete sintetice
pot deteriora materialul ventuzelor, acestea putand lasa urme.

11. Nu utilizati produse de curatat abrazive sau corozive, deoarece acestea pot
deteriora suprafetele.

12. Pentru a va proteja impotriva electrocutadrii, nu introduceti cablul, stecarul sau
aparatul Tn apa sau alte lichide.

13. Aparatul nu este destinat utilizarii de catre persoane (inclusiv copii) care au
capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse, sau cdrora le lipsesc experienta si
cunostintele necesare, decat daca sunt supravegheate sau au fost instruite cu privire la
utilizarea aparatului de catre o persoana care raspunde de siguranta acestora. Copiii
trebuie supravegheati, astfel incat acestia sa nu se joace cu aparatul.

14. Deconectati aparatul de la sursa de alimentare atunci cand acesta nu este in uz si
inainte de curdtare. Lasati aparatul sa se raceasca fnainte de a monta sau demonta
piese sau accesorii ale acestuia.

15. Nu folositi niciun aparat electrocasnic cu cablul de alimentare sau stecarul
deteriorat sau daca prezinta defectiuni, a fost scapat pe jos sau avariat in vreun fel.
Duceti aparatul la cea mai apropiata unitate de service autorizat pentru verificari,
reparatii sau reglaje.

16. Utilizarea accesoriilor nerecomandate de catre producatorul aparatului poate
provoca vatamari.

17. Atunci cand aparatul nu este in functiune, nu depozitati in acesta alte materiale
decat accesoriile recomandate de catre producator.

11
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18. Pentru evitarea pericolelor, in cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta
trebuie Tnlocuit de catre producator, de catre agentul sau de service sau de persoane cu o
calificare similara.

19. Aparatul nu este destinat utilizarii de catre persoane (inclusiv copii) care au capacitati
fizice, senzoriale sau mentale reduse, sau carora le lipsesc experienta si cunostintele necesare,
decat daca sunt supravegheate sau au fost instruite cu privire la utilizarea aparatului de catre
0 persoana care raspunde de siguranta acestora. Copiii trebuie supravegheati cu atentie, astfel
incat acestia sa nu se joace cu aparatul.

\_ J
IV. DESCRIEREA PROD J

Con de stoarcere mare
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“\_ !'rE Ax de actionare
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1. Pericol: Nu lasasi ambalajele la indemana copiilor. Pericol de sufocare.

2. Despachetati storcatorul de citrice si indepartati toate ambalajele.

3. Verificati daca storcatorul prezinta deteriorari evidente si daca au fost livrate toate
componentele.

4. Curatati aparatul Tnainte de prima utilizare.

5. Stergeti unitatea motorului cu o carpa umeda.

6. Tnainte de prima utilizare a storcitorului, clatiti conurile, sita, recipientul pentru suc
si capacul transparent cu apa calda si cateva picaturi de detergent de vase.

FUNCTIONARE

Punerea in functiune a storcatorului:

Puneti aparatul pe o suprafata orizontala usor de curatat.

Desfasurati cablul de alimentare (atat cat este necesar) din compartimentul pentru
cablu situat la baza storcatorului.

Asigurati-va ca ati pozitionat corect cablul de alimentare!

Conectati stecarul la o priza de curent alternativ de 230V, 50Hz.

ACCESORuII:

1. Tn functie de dimensiunea fructului, puteti alege s& utilizati conul mare sau
conul mic.

2. Conul mare este potrivit pentru stoarcerea citricelor mari, cum ar fi grepfrutul,
portocalele etc.

3. Conul mic este potrivit pentru stoarcerea citricelor mici, cum ar fi lamaile,
portocalele, limetele etc.
Montati conul mic de stoarcere direct pe axul de actionare.

5. Daca doriti sa utilizati conul mare, montati conul mic pe axul de actionare, apoi
montati conul mare pe conul mic.

6. Canelurile conului mare trebuie sa se fixeze pe palele de stoarcere ale conului
mic.

7. Pentru separarea conurilor, trageti in sus conul mare.

160W, 220-240V~50/60Hz

13
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Atentie: Dacd exercitati o presiune prea mare asupra conului de stoarcere,
motorul se poate bloca.

1. Scoateti capacul transparent.

2. Montati conul corespunzator pe axul de actionare.

3. Sucul poate fi colectat in recipientul pentru suc sau intr-un pahar.

a) Daca doriti ca sucul sa fie colectat in recipientul pentru suc, impingeti in sus ciocul de
scurgere, pentru a-l inchide.

b) Daca doriti ca sucul sa se scurga intr-un pahar, impingeti in jos ciocul de scurgere si
puneti un pahar sub acesta.

4. Taiati un fruct pe jumatate si presati pe con partea tdiata a fructului. Storcatorul
porneste automat atunci cand apasati fructul, iar conul Tncepe sa se roteasca.
Storcatorul se opreste automat imediat ce reduceti presiunea asupra conului. Conul
razuieste pulpa si stoarce sucul din fruct. Sucul curge prin sita Tn recipientul pentru suc,
de unde poate curge intr-un pahar (ciocul de scurgere trebuie sa fie deschis). Sita retine
pulpa groasa si semintele.

5. Pentru cresterea la maximum a cantitatii de suc extrase din fruct, apasati fructul pe
con de mai multe ori.

SFATURI PRIVIND STOARCEREA

Sucurile de citrice trebuie consumate imediat dupa stoarcere si nu trebuie depozitate
in recipiente din metal.

Sucurile de citrice sunt ideale pentru realizarea amestecurilor de sucuri. De exemplu,
puteti amesteca suc de portocale cu suc de lamaie pentru un aport suplimentar de
vitamina C.

Sucurile proaspat stoarse dau cocktailurilor un gust deosebit. De asemenea, sucul de
lamaie este delicios in ceai fierbinte si va ajuta sa invingeti raceala.

DUPA UTILIZARE

Demontati conul, sita, recipientul pentru suc si axul de actionare de pe aparat, apoi
curatati-le.

Deconectati aparatul de la sursa de alimentare.

160W, 220-240V~50/60Hz

14
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VIl. PROBLEME/SOLUTII J

1. Motorul nu porneste.
Asigurati-va ca stecarul este conectat corespunzator la priza.

2. Motorul se opreste in timpul stoarcerii.
Asigurati-va ca nu apasati prea tare pe con.

3. Desi ciocul de scurgere este inchis, sucul picura.
Asigurati-va ca nu au ramas bucati de pulpa in ciocul de scurgere.

" J
VIll. CURATARE SI INTRETINERE J

Pericol:
1. Deconectati storcatorul de citrice de la sursa de alimentare inainte de curatarea acestuia.
2. Unitatea motorului nu trebuie introdusa Tn apa sau in alte lichide si nici nu trebuie tinuta

sub jet de apa, deoarece exista riscul de electrocutare.

3. Conurile de stoarcere, sita si recipientul pentru suc pot fi spalate in masina de spalat vase.
4. Stergeti unitatea motorului cu o carpa umeda.

5. Tn cazul utilizarii frecvente a ciocului de scurgere, Tn acesta se poate acumula pulp4.
Astfel, este necesar sa curatati ciocul de scurgere dupa fiecare utilizare.

- J

15
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| FSATENNICA

Putere 160 W
Alimentare 220-240V; 50/60Hz
Nivel de zgomot 50dB

HEINNER este marca inregistrata a companiei Network One Distribution SRL. Celelalte branduri si
denumirile produselor sunt marci de comert sau marci de comert inregistrate ale respectivilor

detinatori.

Nicio parte a specificatiilor nu poate fi reprodusa, sub nicio forma si prin niciun mijloc, nici
utilizata pentru obtinerea unor derivate precum traduceri, transformari sau adaptari, fard

consimtamantul prealabil al companiei NETWORK ONE DISTRIBUTION.
Copyright © 2013 Network One Distribution. Toate drepturile rezervate.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

http://www.heinner.com, http://www.nod.ro

N
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Acest produs este proiectat si realizat in conformitate cu standardele si normele Comunitdtii Europene. J
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INFORMATII PRIVIND DESEURI DE ECHIPAMENTE ELECTRICE S| ELECTRONICE
(DEEE)

Deseurile de echipamente electrice si electronice (DEEE) pot contine substante periculoase ce au un
impact negativ asupra mediului si sanatatii umane, in cazul in care nu sunt colectate separat.
Acest produs este conform cu Directiva UE DEEE (2012/19/UE) si este marcat cu un simbol de

clasificare a deseurilor de echipamente electrice si electronice (DEEE), reprezentat grafic in imaginea

X

alaturata.

Aceasta pictograma indica faptul ca DEEE nu trebuie amestecate cu deseurile menajere si ca ele fac

obiectul unei colectari separate.

Avand in vedere prevederile OUG 195/2005 — referitoare la protectia mediului si 0.U.G. 5/2015 privind
deseurile de echipamente electrice si electronice, va recomandam sa aveti in vedere urmatoarele:
- Materialele si componentele folosite la constructia acestui produs sunt materiale de tnalta
calitate, care pot fi refolosite si reciclate.
- Nu aruncati produsul impreuna cu gunoiul menajer sau cu alte gunoaie la sfarsitul duratei de
exploatare.
- Transportati-l la centrul de colectare pentru reciclarea echipamentelor electrice si
electronice unde va fi preluat in mod gratuit.
- Va rugam sa luati legdtura cu autoritatile locale pentru detalii despre aceste centre de
colectare organizate de operatorii economici autorizati pentru colectarea DEEE.
Conformitatea cu directiva RoHS: Produsul pe care I-ati cumparat este conform cu Directiva RoHS UE
(2011/65/UE). Nu contine materialele ddunatoare si interzise specificate in Directiva.

Va multumim ca participati alaturi de noi la protejarea mediului si a sanatatii umane!

Importator: Network One Distribution
Str. Marcel lancu, nr. 3-5, Bucuresti, Romania

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro
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COKOU3TUCKBAYKA 3A LUTPYCOBU
NAo40BE
Mopen: C160SS

o COKOM3TMCKBA4YKa 3a LUTPYCOBM NaogoBe
e MouwHocT: 160 W
e HepbXKaaema cTomaHa

18
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Bnarogapum Bu, ue nsbpaxrte T03n npogyKr!

J

Mpedu da uznonzeame mo3u yped npoyememe 8HUMAMESHO MO3U HAPBLYHUK C UHCMPYKYUU U
naseme 20 3a 6v0ewu crpasKu.

To31 HapbBYHUK € NPOEKTMPaH, 3a Aa BM NnpeaocTaBu BCUYKM HEOBXOAMMM UHCTPYKLMM OTHOCHO
WHCTaAMPAHETO, M3NOA3BAHETO M NOAAbPIKAHETO Ha ypeda.

Mpeay nHcTanupaHe 1 M3NoN3BaHe Ha ypeaa, C Len npasuaHa u 6esonacHa ynotpeba Ha ypeaa,

MonAa npoyvyeteTe BHUMaATE/THO TO3U HAPBYHUK C UHCTPYKUUMN.

< J

Il. CbAbPXAHUE HA BALLUA MNMAKET J

> COKOM3TUCKBaUKa 3a LUTPYCOBU NAoA0BeE
> HapbyHUK C MHCTPYKUUU

> TlapaHUMOHHa KapTa

NS

19
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ToraBa, KOrato M3noNn3BaTe enNeKkTpoypean, CcnasBaMTe OCHOBHMUTE MpPeAnasHU MepKM 3a
6€30NacHOCT, BK/IIOYUTENHO CIeHUTE MHCTPYKLMN:

1. MpoyeTeTe BCUYKM MHCTPYKLMK Npeau Aa 3anoyHeTe U3NoA3BaHeTo Ha NPOAYyKTa.

2. M3BageTe wencena Ha ypeaa OT KOHTAKTa, aKO Ce MoABABaT NoBpeaum, cies WU3nonssaHe Ha
COKOU3TUCKBAYKaTa 3a LMTPYCOBU MJIOA0BE, aKO HAMA Aa Ce M3MO0/3Ba 3a AbAblr Nepuos, oT Bpeme,
npeauM NOYMCTBaHE Ha ypena M MocTaBAHE HA KOHycuTe 3a npecoBaHe. BuHaru gbpnaite 3a
Lencena, a He 3a Kabena.

3. B3emeTe HeobxogmMmuTe npeanasHM MEPKM 3a NpefoTBPaTABAHE MOBPEXAAHETO HaA
maTtepuanute.

4. AKO ynpaxHABaTe TBbPAE rosIamM HATUCK BbPXY KOHYCA MO BpemMe Ha U3CTUCKBAHE, MOTOPBT MOXKe
Aa 6nokupa.

5. Blemalite npeasug no3mumMATa Ha 3axpaHBaLma Kaben npu NocTaBsHe Ha COKOM3TUCKBAYKaTa.

6. CnegBalite MHCTPYKLMUTE 33 NO3ULMOHMPAHE Ha COKOM3TUCKBAYKATA.

7. MNocTaBeTe COKOM3TMCKBAYKATa BbpXy pPaBHA MOBBLPXHOCT, 33 A MOXe Ja npeaoTspaTute
pa3npbCKBaHETO Ha COK. MOBbPXHOCTTa TPAGBa Aa MOXKE A3 Ce NOYUCTBA NECHO.

8. HE NOCTABANTE coKOM3TUCKBAYKaTa BbPXY ropeLLy NOBbPXHOCTU UK B BAU3OCT 40 M3TOYHMLM
Ha OTKPWUT OrbH.

9. Tasn COKOM3TUCKBAYKA HA UWUTPYCOBM NofdoBe e obopyaBaHa C KpaveTa C BaKyyMHM
HaKpalHUuM. KpayeTaTta c BaKyyMHW HaKpaliHUUM LLe NPpUIenBaT KbM BCAKA M1agKa NOBbPXHOCT; 33
Aa npunensaT gobpe, NoBbPXHOCTTA TpAOBA Aa e rMagKa M Bbpxy Hes He TpsabBa Aa MMa npax uam
Ma3HuMHKU. KpayeTaTa € BaKyyMHW HaKpalHWUW He npuaensBaT KbM rpanasyv MOBbPXHOCTU.
HaBnakHeTe IeKO BaKyYMHUTE HaKpPaMHULM Npeay 4a rv npunenmnte KbM NOBbPXHOCTTA.

10. He ¢puKcmpaitTe BaKyyMHUTE HAaKPANHULM BbPXY YYBCTBUTENHN NOBBbPXHOCTU. OnpeaeneHn 6ou
AN CUHTETUYHW MOBBPXHOCTM MOraT Aa NOBPeAAT MaTepuana Ha BaKyyMHUTE HaKpaWHULM U
cnefoBaTe/IHO MOraT A4a OCTaBAT c/iegu.

11. He u3nonsBalite abpasvMBHM WUAM KOPO3MBHM MPOAYKTU 3a MOYMCTBAHe, 3a,0TO MoraT Aa
noBpeaAT NOBbPXHOCTUTE.

12. 3a pa ce 3alWnUTMTE OT TOKOB yAap, He NocTaBanTe Kabena, wencena uan ypeaa BbB Boaa Wan
APYrY TEYHOCTU.

13. YpeawvT He e npegHasHayeH 3a M3MN0/3BaHe OT /MuUA (BKAKOYMTENHO Aela) C HamaneHu
dU3NYECKM, CETUBHU UM YMCTBEHW NPOBAEMM, UM C IMMCA HA ONUT U MO3HAHMA, OCBEH aKo ca
nog, HabaogeHne UaN ca NOJYYUAN YKa3aHUS MO OTHOLUEHME Ha M3MON3BAHETO Ha ypesa oOT /ML,
KOETO e OTrOBOPHO 3a TAXHATa 6be3onacHocT. [euata TpabBa ga ce HAMMPAT Nog, HabatoaeHMe, Taka
ye [a He CU UTPaAT Cc ypeaa.

14. UskntouyBaliTe ypena OT M3TOYHMKA 3@ 3aXpaHBaHe C eNeKTPOeHeprus ToraBa, KOrato He ce
nusnonsea v npeau nouucteaHe. OcTaBeTe ypeda Aa ce oxnagu npeay Aa MOHTUpaTe UAn
OEeMOHTUpPATE HEFOBM YaCTU UM aKCecoapw.

15. He wu3nons3BaiiTe eNneKkTPOAOMAKMHCKM ypeau, YMWUTO 3axpaHsal, Kaben wau Lwencen ca
NoBPEeAEHN UM UMAT YBPEXKAAHUSA, NN aKo ca BUAM M3MYCHATU HA 3eMATa UK ca NOBPeAEeHU No
HAKAKbB HAa4YMH. 3aHeceTe ypeaa B Hal-b6AM3KMA OTOPM3MpPAH CepPBM3EH LLEHTBP C LEeN NpoBepKa,
PEMOHT UAN HACTPOMKM.

16. M3non3BanTe camo aKcecoapu, KOUTO Ce MPenopbyBaT OT MPOU3BOAUTENA Ha ypeaa, KaTo B
NPOTUBEH Cy4alh MOraT Aa NPUYUHAT HAPaAHABaAHUA.

17. ToraBa, KOraTo ypeabT He € BK/IOYEH, He CbXpaHABailTe B Hero ApyrM matepuanu ocBeH
aKcecoapuTe, KOUTO ce NpenopbYBaT OT NPOU3BOAUTENA.
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18. C uen npefoTBpaTABAHE Ha OMACHOCTM, aKO 3axpaHBaLLMAT Kaben e nospeseH, TpsabBa Aa
ce NOAMEHM OT NpPOM3BOAWUTENA, OT OTOPU3MPAH CEPBM3 MW OT AMua C nopobHa
KBanmdukaums.

19. YpeasT He e npegHasHayeH 33 M3MN0/3BaHe OT AMUA (BKAOYUTENHO Aeua) C HamManeHu
dU3MYECKM, CETUBHM UM YMCTBEHU NPOBAEMM, UAW C INMCA Ha ONUT U NO3HAHWUA, OCBEH aKo
ca nog, HabntoaeHWe UK ca NONYYUAN YKa3aHWA NO OTHOLIEHUWE Ha M3NOA3BAHETO HA ypeaa oT
NMLE, KOETO e OTrOBOPHO 3a TAXHATa besonacHocT. [Jeuata Tpabea Aa 6baaT HabaogasaHu
BHMMATE/IHO, TaKa Ye Aa He CU UrpanT c ypesa. /

N

[onam KOHYC 32 U3CTUCKBaHe

BbpTAawa ce oc
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1. OnacHocT: He ocTaBsaiTe pgeuaTta, Aa MMaT AOCTbN A0 oOnakoBkuTe. OnacHOCT oOT
3a4yLlaBaHe.

2. PasonakoBaliTe COKOM3TMCKBa4yKaTa 3a LUTPYCOBM MI0A40BE W OTCTPAHETE BCUYKMU
ONaKoOBbYHWN MaTepUnann.

3. MNpoBepeTe AanM COKOM3TUCKBAYKaTa MMa HAKAKBU O4YeBUAHU AedeKkTn U ganu ca
AO0CTaBeHN BCUYKN KOMIMOHEHTH.

4. NouncTeTe ypeaa npeau nbpsaTa ynotpebda.

5. U36bpLueTe Koprnyca Ha MOTOpPaA C BAaXKHa Kbpna.

6. MNpean nbpBaTa ynotpeba Ha COKOM3TUCKBAYKaTa U3MNAAaKHETE KOHYCUTE, CUTOTO, Cbaa
332 COK WM MpO3payHMA KamaK C TOMJa BOLA M HAKONKO KamnKuW Mpenapat 3a MUEHe Ha
cbAose.

OYHKUMNOHUPAHE

MyckaHe B AeicTBME Ha COKOM3TUCKBAYKaTa:

MocTaBeTe ypeaa BbpXy XOPU30HTA/IHA NOBBLPXHOCT, IeCHa 32 NOYMUCTBaHE.

Pa3BuitTe 3axpaHBaliua Kaben (KONKOTO e HeobxoAUMMO) OT OTAeNeHNETO 3a Kaben, KoeTo
Ce Hamupa B OCHOBaTa Ha COKOM3TUCKBAYKaTa.

YBepeTe ce, Ye cTe NO3ULMOHUPAAN NPaBUIHO 3axpaHBaLLma Kaben!

BkntoueTe wencena B KOHTaKT 3a npomeHans ToK ot 230V, 50Hz.

AKCECOAPMU:

1. B 3aBMCMMOCT OT pa3mepa Ha NJioga, moxete Aa usbepeTe M3Non3BaHeToO Ha
rofIeMuaA UAN MANKMA KOHYC.

2. TonemMuAT KOHYC e NOAXOAALL, 32 U3CTUCKBAHE Ha FroJIeMMn LUTPYCOBU NIOA0BE, KaTo
rperndpyT, NOPTOKaAM U Ap.

3. MankuaT KOHYC e NoAXoAALL 33 U3CTUCKBAHE HA MaJIKM LUTPYCOBM MNOAOBE, KaTo
JIMMOHM, NOPTOKANU, IUMETU U Ap.

4. MoHTMpalTe MasKknA KOHYC 3a U3CTUCKBaHE AMPEKTHO BbPXY BbPTALLATA Ce OC.

5. AKko »KenaeTe ga W3NON3BaTe roNemMmA KOHYC, MOHTUPAWTE MasIKUA KOHYC BbPXY
BbPTALLATA Ce OC, C/ies TOBA MOHTUPANTE roleMmsa KOHYC BbPXY MasiKUA.

6. Hapesute Ha ronemua KoHyc TpabBa fa ce ¢uUKcMpaT BbPXY M3ZaTMHUTE 33
W3CTUCKBAHE Ha MaJIKmnsA KOHYC.

7. 3a oTAensaHe Ha KOHycuTe ApbIHETe Harope ronemmna KoHyc.
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BHumaHue: AKo ynpaxcHaeame mevple 204AM HAMUCK 8bpXy KOHycd 3d
uscmucKkeaHe, MOmopom moxce 0a 6s0Kupa.

1. U3BageTe Npo3payHMA Kanak.

2. MoHTHpaliTe CbOTBETCTBALLMA KOHYC BbPXY BbpTALAaTa ce oc.

3. CokbT MOXKe aa ce cbbupa B Cbaa 33 COK MM B YaLla.

a) AKO ’KeflaeTe COKbT fa ce cbbupa B CbAa 3a COK, HaTUCHETe Harope 4oBKaTa 3a
n3TMyaHe, 3a A3 A 3aTBOpUTE.

6) AKO KefnaeTe COKbT Aa Ce M3TWYa B Yalla, HAaTUCHETE HAAONY YOBKaTa 33 U3TUYAHE U
nocraseTe efHa Yalla nog, Hes.

4. CpexeTe eguH NAoA Hanos0BMHA M MpecoBailTe BbpXy KOHyca CpA3aHaTa 4acT Ha
nnoaa. COKOM3TMCKBAYKaATa Ce BK/OYBA aBTOMATUYHO TOraea, KoraTo npecosaTe Nio4a, a
KOHYCBT 3anoysBa Aa ce BbpTU. COKOM3TMCKBAYKATa CnNupa aBTOMATMYHO, BegHara cneg
KaTo Hama/iMTe HaTUCKa BbPXY KOHyca. KOHyCbT M3cTbpraa TBbpAMTE YacTULU U U3CTUCKBA
coKa oT naoga. CoKbT ce M3TUYa Npe3 CUTOTO B CbZa 3@ COK, OTKbAETO MOXe [a Ce nsteye
B efHa vawa (4oBKaTa 3a M3TMYaHe TpAbBa Aa 6bae oTBOpeHa). CUTOTO 3agbpiKa
TBBPANTE YaCTULM N CEMKUTE.

5. C uen yBennyaBaHe [0 MaKCMMyM Ha W3UEAEHOTO KOMYEeCTBO COK OT MnJ/oaa,
HaTUCKaWNTe NN04a BbPXY KOHYCa HAKOJIKO MbTMU.

CbBETU OTHOCHO U3CTUCKBAHETO

CokoseTe oT LnTpycosun naoaose Tpﬂ6Ba Aa Ceé KOHCyMUpaT BeaHara cneg n3CtTuckBaHe U
He Tpﬂ6Ba Aa Ce CbXpaHABAT B META/IHN CbO0BeE.

CokoBete oT LUnTpycoBsmn nnaogoBe Ca unageanHun 3a o6pa3yBaHe Ha CMeCn OT COKOBeE.
Hanpumep moxeTe na cmecuTe MNOPTOKAJNIOB C JIMMOHOB COK C Uen MnoJjlyyaBaHe Ha
NO-ronAMo Koan4ectso ButamuH C.

MpAcHO u3ueldeHUTe COKOBe NpPefoCTaBAT NPUATEH BKYC Ha KOKTennute. Cbwo TaKa
NTIMMOHOBUAT COK € MHOTO BKYCEH B ropety, Yyal u Bn nomara Aa ce 60pMTe C HAaCTUHKaTa.

CNEQ YNOTPEBA
[emoHTMpaliTe KOHyca, CMTOTO, CbAa 3a COK W BbPpTALWlATa ce OC OT ypeda, cnes ToBsa
nouyucrere ru.

M3KntoueTe ypesa OT M3TOYHMKA 33 3aXpPaHBaHe C efleKTpoeHeprus.
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VIl. NIPOBZIEMMW / PELLEHUA J

1. MoTOp®T He ce BK/OYBA.
YBepeTe ce, Ye WencenbT e CBbp3aH NO CbOTBETCTBALL, HAYMH B KOHTAKTA.

2. MoTOp®T Ce M3KIt04YBa NO BPEME Ha N3CTUCKBAHE.
YBepeTe ce, Ye He HaTUCKaTe NpPeKasieHO CUAHO BbPXY KOHYCa.

3. Bbnpeku ye yoBKaTa 3a M3TUYAHE e 3aTBOPEHA, COKbT NPOADbAXKABA Aa Kanu.
YBepeTe ce, Ye He ca OCTaHaAM TBbPAM YaCTULM B HOBKATa 33 U3TMYAHE.

“ J

VIiI. MOYUCTBAHE U NOAAPDBIKK

OnacHocT:

1. M3kitoueTe COKOM3TUCKBAYKaTa OT M3TOYHMKA 33 3aXpaHBaHe C efleKTpoeHeprua npeam ga
A noynctuTe.

2. KopnycsT Ha MoTOpa He TpA6Ba Aa ce NOCTaBA BbB BOAA MU APYrY TEYHOCTU, U He TpAabBa
a3 ce AbPXKM NoA BOAHA CTPYA, 3aLLOTO CbLLECTBYBA PUCK OT TOKOB yAap.

3. KoHycuTe 3a M3CTUCKBaHe, CUTOTO M CbAbT 3a COK MOraT Aa ce U3MMBaT B CbAOMMAHA
MaLUMHA.

4. NU36bpLueTe KOpRyca Ha MOTOPa C B/IaXKHa Kbpna.

5. MNpwu yvecta ynoTpeba Ha 4YoBKaTa 3a M3TWYAHE, B HeA MOXe Aa Ce HaTpynaTt TBbpau
YyacTuum.

CnepoBaTeniHO e HEOBXOAMMO Aa NOYMCTBaTE YOBKATA 33 M3TMYaHE C/lef BCSAKa ynoTpeba.

A
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MowHocT 160 W
3axpaHBaHe c enekTpoeHeprua 220-240V; 50/60Hz

HuBo Ha wym 50dB

X

— UsxBbpasaHe Ha oTNagbLMUTe NO Ha4YUH, OTTOBOPEH 3a OKO/NIHaTa cpeaa

MoskeTe aa NOMOrHeTe 3a ona3BaHeTo Ha OKo/HaTa cpeaa!
Mons cnassaitte mecTHUTe pasnopenbu: MNpeaaiiTe HeGyHKLMOHMPALLOTO eneKTpuyecko obopyasaHe

Ha LLeHTbpP 3a CbbupaHe Ha OTNagbLUM OT enekTpuyecko obopyaBaHe.
NG

©

HEINNER e peructpupaHa mapka Ha komnaHuata Network One Distribution SRL. OctaHanuTe
TbProBCKM MapKM M HaMMeHOBaHMATa Ha NPOAYKTUTE Ca TbProBCKM MapKW WU PernctTpupanHmu

TbProBCKM MapKn Ha CbOTBETHUTE UM NpUTEXKATENN.

HWTO epHa YacT oT cneunduKaumnmTe He MoXKe fa 6bae Bb3NPOM3BEXKAAHA NOA KaKBaTo U Aa e
dopma wmAM cpeactBO, MAM M3MOA3BaHa 3@ MOJyYyaBaHe Ha MPOWM3BOAHWM KaTo MNpeBoaM,
TpaHchopmauumn uam agantaumu, 6e3 npeaBapuUTeNHOTO cbraacve Ha KomnaHuata NETWORK

ONE DISTRIBUTION.
Copyright © 2013 Network One Distribution. Bcuukun npasa 3anaseHu.

www.heinner.com, http://www.nod.ro
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To3M NPOAYKT € MNPOEKTMpaH M Mpou3BefeH B CbOTBETCTBME CbC CTaHAApPTUTE M HOPMUTE Ha

EBponeiickaTta obwHoCT.
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CITRUSFACSARO
Modell: C160SS

e (Citrusfacsaro
e Teljesitmény: 160 W
e Rozsdamentes acél

26



http://www.heinner.com/

www.heinner.com 160W, 220-240V~50/60Hz

Koszonjiik, hogy ezt a terméket valasztotta!

-,

A késziilék haszndlata elétt olvassa el figyelmesen a haszndlati kézikényvet, és 6rizze meg

yos

késobbi tanulmdnyozdsra.

A kézikdnyvet azért szerkesztettiik, hogy rendelkezésére bocsassunk a késziilék Gzembe
helyezésére, hasznalatara és karbantartasara vonatkozo minden sziikséges utasitast a.

A készilék helyes és biztonsagos hasznalata érdekében, az izembe helyezés és haszndlat el6tt
kérjuk, olvassa el figyelmesen a hasznalati kézikonyvet.

“ J

Il. A CSOMAG TARTALMA J

» Citrusfacsaro
» Hasznalati utasitas

B » Garancialevél

NS
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Elektromos hdztartasi berendezések hasznalatakor, kérjlik, tartsa be az alabb felsorolt
el6vigyazatossagi intézkedéseket:

1. Olvassa el a késziilék hasznalatara vonatkozo 6sszes utasitast.

2. Huzza ki a késziilék dugaszat a halézati aljzatbdl abban az esetben, ha meghibdsodast
észlel, hosszabb sziinet utani hasznalatot kovetGen, a készlilék tisztitasa, valamint a
facsarokupok behelyezése és kivétele el6tt. A késziiléket a haldzatbdl a dugaszanal és
ne a kabelnél fogva tavolitsa el.

3. Az anyagkdrosodds elkeriilése érdekében hozza meg a sziikséges dvintézkedéseket.

4. Amennyiben facsaras kézben a facsard kupra tul nagy nyomast gyakorol, a késziilék
motorja leblokkolhat.

5. A késziilék elhelyezésénél figyeljen a késziilék tapkabelének megfelelS elhelyezésére
is.

6. Kbvesse a facsaré elhelyezésére vonatkozé utasitasokat.

7. A gyimolcslé szétfroccsenésének elkeriilése érdekében helyezze a késziiléket
vizszintes fellletre. A feliilet legyen konnyen tisztithato.

8. NE HELYEZZE a késziiléket forrd fellletek vagy nyilt ldng kozelébe.

9. A facsard tapaddkorongokkal ellatott tartélabakkal van felszerelve. Ezek barmely
sima felllethez j6l tapadnak, az optimalis tapadds érdekében azonban a sik
felileteknek por- és zsirmenteseknek kell lennitk. A tapaddékorongok nem tapadnak
egyenetlen fellletekhez. A felliletre torténé rogzités el6tt a tapaddkorongok aljat
enyhén nedvesitse meg.

10. Ne rogzitse a tapaddkorongokat érzékeny fellletekre. Egyes festékek vagy
szintetikus fellletek karosithatjak alapanyagukat, igy nyomot hagyhatnak maguk utan.
11. Ne hasznaljon maré vagy dorzshatasu tisztitdszereket, ugyanis azok kdrosithatjak a
tisztitando fellletek épségét.

12. Az dramiités elkeriilése érdekében soha ne helyezze vizbe vagy egyéb folyadékokba
a késziléket, annak kabelét vagy dugaszat.

13. A késziléket nem csokkent fizikai, érzékel6 vagy értelmi képességekkel rendelkezd
(ideértve a gyermekeket is), vagy olyan személyek altali haszndlatra tervezték, akik nem
rendelkeznek a sziikséges ismeretekkel/tapasztalattal vagy nem lettek kiképezve annak
hasznalatdra, illetve nem allnak felel6s személy feliigyelete alatt. Figyeljenek a
gyermekekre, hogy azok ne jatszhassanak a készulékkel.

14. Hazza ki a késziilék dugaszat a haszndlatot kovetden, illetve a késziilék tisztitdsa
el6tt. Engedje a készuléket leh(lni, mielStt alkatrészeket szerelne fel vagy tavolitana el.
15. Ne hasznaljon olyan haztartési késziilékeket, melyeknek kdbele vagy dugasza sériilt,
vagy amelyet leejtettek vagy barmely mas moédon meghibasodott. llyen esetekben
forduljon a legkozelebbi szervizhez a javitasok és bedllitasok céljabdl.

16. A késziilék gyartdja altal nem ajanlott kiegészit6k haszndlata sériiléseket okozhat.
17. Amikor a késziilék nem mukodik, a gyarté altal javasolt tartozékokon kiviil ne
téroljon benne egyéb targyakat.
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18. A vészhelyzetek elkeriilése érdekében, amennyiben a tapkabelen sériilések lathatok,
cseréltesse ki azt a gyartdval, az altala jovahagyott szerviznél vagy hasonld szakképzettséggel

rendelkez6 személlyel.

19. A késziléket nem csokkent fizikai, érzékel6 vagy értelmi képességekkel rendelkezd
(ideértve a gyermekeket is), vagy olyan személyek altali haszndlatra tervezték, akik nem
rendelkeznek a szikséges ismeretekkel/tapasztalattal vagy nem lettek kiképezve annak
hasznalatdra, illetve nem allnak felelds személy felligyelete alatt. Figyeljenek a gyermekekre,

hogy azok ne jatszhassanak a készilékkel.

N

J

IV. A TERMEK BEMUTATASA J

Nagy facsarékup

P — ‘_‘Zr:,\
m ===————— Kozponti edény
- .
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-
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“\_ ! IrE Hajtotengely
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1. Figyelem: Ne hagyja a gyermekeket a készilék csomagoldsaval jatszani.
Fulladasveszély all fenn.

2. Csomagolja ki a citrusfacsardt és tavolitsa el annak csomagolasat.

3. Ellendrizze a citrusfacsaré hibamentességét, valamint hogy a késziléket minden
alkatrészével egyiitt szallitottak ki.

4. Az els6 hasznalat el6tt tisztitsa meg a késziiléket.

5. Torolje le a késziilék motoros meghajtéegységét egy nedves ruhaval.

6. A késziilék els6 hasznalata el6tt Oblitse le mosogatdszeres meleg vizzel a
facsarokupokat, a szitat, a lé felfogd edényt és az atlatszé fedelet.

MUKODES

A citrusfacsard Gzembe helyezése:

A késziiléket helyezze sima és kdnnyen tisztithato, vizszintes fellletre.

A kabelt csévélje le (szlikség szerinti hosszusagban) a facsarégép also részén taldlhato
kabelrésbdl.

Bizonyosodjon meg arrdl, hogy a tapkabel elhelyezése megfelels!

Csatlakoztassa a dugaszt 230V, 50Hz valtakozé aramu aljzatba.

TARTOZEKOK:

8. A facsarnivalé gylimolcs méretének fliggvényében donthet a nagyobb vagy a
kisebb facsardokup hasznalata mellett.

9. A nagy facsardkup az olyan, méretesebb citrusfélék facsardsahoz ajanlott, mint
a grapefruit, a narancs, stb.

10. A kis facsardkup az aprébb citrusfélék facsardsdhoz ajanlott, mint amilyen a
citrom, a lime, stb.

11. Szerelje fel a kis facsarékupot a forgatotengelyre.

12. Ha a nagy facsardokupot szeretné hasznalni, szerelje fel elGszor a kis
facsardkupot, majd a nagyobbat szerelje fel a kisebbre.

13. A nagy facsardkup vdjatainak pontosan kell illeszkedniiik a kis facsardkuip belsé
fellletére.

14. A klpok szétvalasztasahoz a nagy facsardkupot huzza felfelé.
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Figyelem: Amennyiben tul nagy nyomadst gyakorol a facsarokupra, a késziilék
motorja leblokkolhat.

1. Vegye le az atlatszo fedelet.

2. Szerelje fel megfelelGen a facsardkupot a forgatd tengelyre.

3. A kifacsart |é egyarant felfoghato a készlilék edényébe vagy egy poharba.

a) Amennyiben a kifacsart levet a készilék gy(ijt6edényébe szandékszik felfogni,
nyomja felfelé a kifolyd csért, hogy ezdltal lezarhassa az edényt.

b) Amennyiben a kifacsart levet egy poharba szandékszik felfogni, nyomja lefelé a
kifolyd csért és tegyen ald egy poharat.

4. Vagjon félbe egy gyimolcsét, majd azt vagott oldaldval helyezze a kipra. A facsaré
automatikusan elindul, ha a gyiimoélcsé6t megnyomija, a facsarékip pedig forgasba jon.
A facsarékup forgdsa automatikusan ledll, ha a kupra haté eré csokken. A kup a
gylimolcs husat kivajja és kifacsarja a gylimolcsok levét. A gylimolcslé egy szitan
keresztil folyik be a felfogd edénybe, ahonnan egy poharba is tovdbb folyhat (ennek
kifolydcsGre ez esetben nyitva kell legyen). A szita visszatartja a rostot és a magokat.

5. A kinyerhet6 gyimolcslé mennyiségének maximalizdldsa érdekében facsarja ki
tobbszor is ugyanazt a gyimolcsot.

A FACSARASRA VONATKOZO TANACSOK

A citrusfélék levét facsaras utan azonnal el kell fogyasztani és nem ajanlott azt fémbdl
készilt edényekben tarolni.

A citrusfélék levei kivadléan alkalmasak kevert gyimodlcslevek készitésére. Példaul
nagyobb adag C vitamin bevitele érdekében a narancslét citromlével is keverheti.

A frissen facsart citrusfélék leve a koktéloknak is kiilénleges izt adhat. Ugyanakkor a
citromlé forré tedban a megfazas kivalo ellenszere.

HASZNALAT UTAN

Szerelje le a facsardkupot, a szitat, a gyljtGedényt és a készilék hajtotengelyét, majd
tisztitsa meg azokat.

Csatlakoztassa le a késziiléket az dramforrdsrol.
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VIl. PROBLEMAK/MEGOLDASOK J

4. Nem indul el a motor.
Bizonyosodjon meg arrél, hogy a dugasz megfelelGen csatlakozik az aljzathoz.
5. Facsaras kdzben a motor megall.
Bizonyosodjon meg arrdl, hogy a facsarokipot nem nyomija tulzottan nagy erével.
6. Annak ellenére, hogy a lefolyd cs6 el van zarva, a gyiimolcslé csepeg.
Bizonyosodjon meg arrdl, hogy a lefolyd cs6rben nem maradtak rostok.

VIIl. TISZTIiTAS ES KARBANTAR J

Vigyazat:

1. Tisztitas elStt csatlakoztassa le a facsardgépet az aramforrasrol.

2. A motoros meghajtdéegységet ne helyezze vizbe vagy egyéb folyadékokba, ugyanakkor
vizsugdr ald se tartsa, mivel a fenti esetekben fennall az aramiités veszélye.

3. A facsardkupok, a szita és a gy(jt6edény mosogatégépben is elmoshatok.

4. A motoros meghajtéegységet torélje le egy nedves ronggyal.

5. A lefolyd csér gyakori hasznalata esetén felgyl(ilhet a rost annak belsejében.

Ezért sziikséges a kifolyd cs6r megtisztitasa minden haszndlat utan.

- J
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IX. MUSZAKI ADATLAP

Teljesitmény 160 W
Aramforras 220-240V; 50/60Hz
Zajszint 50dB

A hulladékok kérnyezetfelelGs eltavolitasa
Segithet a kornyezet védelmében!
Kérjik, tartsa be a helyi rendelkezéseket: a nem m(ikodé elektromos berendezéseket a hasznalt

elektromos hulladékokat gy(ijt6 kbzpontba szolgaltassa be.

A HEINNER a Network One Distribution SRL(KFT) tarsasag altal bejegyzett védjegy. A tobbi
markajelzés és a termékek megnevezése kereskedelmi vagy az illeté birtoklék altal bejegyzett

markanevek.

A mszaki leirdasok egyik része sem reprodukalhaté semmilyen formaban és semmilyen modon, és
nem haszndlhato fel forditasra, atvaltoztatasra vagy alkalmazasra a NETWORK ONE DISTRIBUTION

tarsasag elézetes belegyezése nélkdl.
Copyright © 2013 Network One Distribution. Minden jog fenntartva.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

http://www.heinner.com, http://www.nod.ro
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A terméket az Eurdpai K6z0sség elGirdsainak és jogszabdlyainak megfelelGen tervezték és gyartottak. J

Importér: Network One Distribution
Marcel lancu utca, 3-5 szam, Bukarest (Bucuresti), Romania

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.ro, www.heinner.com
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WYCISKARKA DO CYTRUSOW
Model: C160SS

o Wyciskarka do cytruséw
e Moc: 160 W
e Stal nierdzewna
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Dziekujemy, ze wybrates nasz produkt!

I. WPROWADZENIE J

Prosimy uwaznie przeczytac instrukcje i zachowac jg do konsultacji w przysztosci.

Niniejsza instrukcja zostata spisana, by przekaza¢ wszelkie niezbedne informacje dotyczace
instalacji, obstugi i konserwacji urzadzenia.

Dla bezpiecznego i prawidtowego uzycia, nalezy przeczyta¢ jg przed przeprowadzeniem
instalacji i uzyciem.

N J

Il. ZAWARTOSC OPAKOWANIA J

> Wyciskarka do cytrusow
> Instrukcja obstugi
> Certyfikat gwarancji

N\
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Podczas korzystania z urzadzen elektrycznych, nalezy przestrzegaé podstawowych zasad
ostroznosci, w tym nastepujacych:

1. Przeczytaj wszystkie instrukcje przed eksploatacjg urzgdzenia.

2. Wyjmij wtyczke urzadzenia z gniazdka w przypadku, kiedy ulegnie ono uszkodzeniu,
po uzyciu wyciskarki do cytrusdw w przypadku niedziatania po dtugiej przerwie, przed
czyszczeniem urzadzenia i przed zatozeniem i zdjeciem stozkédw do ttoczenia. Zawsze
ciagnij za wtyczke, a nie za przewdd.

3. Podejmij niezbedne srodki ostroznosci, aby unikng¢ szkéd materialnych.

4. Jesli bedziesz wywierat zbyt duzy nacisk na stozek podczas wyciskania, silnik moze sie
zatrzymac.

5. Wez pod uwage pozycje przewodu zasilania podczas stawiania wyciskarki.

6. Postepuj zgodnie z instrukcjami w zakresie pozycjonowania wyciskarki.

7. Umiesé¢ wyciskarke na ptaskiej powierzchni, aby unikna¢ rozpryskiwania soku.
Powierzchnia musi by¢ tatwa do czyszczenia.

8. NIE STAWIAJ wyciskarki na gorgcych powierzchniach lub w poblizu Zzrédet otwartego
ognia.

9. Ta wyciskarka do cytruséw wyposazona jest w noézki z przyssawkami. Nézki z
przyssawkami bedg przywieraty do kazidej gtadkiej powierzchni; aby dobrze one
przywieraty, powierzchnia musi by¢ ptaska oraz wolna od pytu lub ttuszczu. Nézki z
przyssawkami nie przywierajg do powierzchni chropowatych. Lekko zwilz przyssawki
przed przylepieniem ich do powierzchni.

10. Nie stawiaj przyssawek na delikatnych powierzchniach. Niektore farby lub
syntetyczne powierzchnie mogg uszkodzi¢c materiat przyssawek, ktére moga
pozostawiac $lady.

11. Nie uzywaj Sciernych lub Zzracych srodkéw czyszczacych, poniewaz moga one
uszkodzi¢ powierzchnie.

12. W celu ochrony przed porazeniem pradem elektrycznym, nie wktadaj przewodu,
wtyczki lub urzagdzenia do wody lub innych cieczy.

13. Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o
ograniczonych zdolnosciach fizycznych, czuciowych czy umystowych, ktérym brakuje
niezbednego doswiadczenia i wiedzy, chyba Ze sg nadzorowane Ilub zostaty
poinstruowane na temat korzystania z urzadzenia przez osobe odpowiedzialng za ich
bezpieczenstwo. Dzieci muszg znajdowaé sie pod nadzorem, aby nie bawity sie
urzadzeniem.

14. Odtgcz urzadzenie od Zrddta zasilania, gdy nie jest ono w uzyciu i przed
czyszczeniem. Pozostaw urzadzenie do ostygniecia przed zainstalowaniem Ilub
usunieciem jego czesci lub akcesoriow.

15. Nie uzywaj zadnego elektrycznego urzadzenia gospodarstwa domowego, ktdrego
przewdd zasilania lub wtyczka sg uszkodzone lub wadliwe, zostaty one upuszczone lub
uszkodzone w jakikolwiek sposdb. Zanies urzadzenie do najblizszego autoryzowanego
serwisu w celu weryfikacji, naprawy lub ustawienia.

16. Uzywanie akcesoriow niezalecanych przez producenta urzadzenia moze
spowodowacé obrazenia.

17. Wtedy, kiedy urzadzenie nie jest uzywane, nie przechowuj w nim innych materiatow
oprocz akcesoriow zalecanych przez producenta.
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18. Aby unikng¢ zagrozen, w przypadku, kiedy przewdd zasilajacy jest uszkodzony, musi zostac
on wymieniony przez producenta, jego przedstawiciela serwisu lub podobnie
wykwalifikowane osoby.

19. Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, czuciowych czy umystowych, ktérym brakuje niezbednego
doswiadczenia i wiedzy, chyba 7e s3 nadzorowane lub zostaty poinstruowane na temat
korzystania z urzadzenia przez osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo. Dzieci muszg
znajdowac sie pod uwaznym nadzorem, aby nie bawity sie urzgdzeniem.

\_ J
IV. OPIS PRODUKTU J

Duzy stozek wyciskajacy

3 |
m _ = Pojemnik na sok

-\_—I_.—'_F
1"\.

e,
- .

“\ !'rE Wat silnika

Y

-— Korpus

urzadzenia
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1. Niebezpieczenstwo: Nie pozostawiaj opakowan w miejscu dostepnym dla dzieci.
Ryzyko uduszenia.

2. Rozpakuj wyciskarke do cytruséw i usun wszystkie materiaty opakowaniowe.

3. Sprawdz czy na wyciskarce nie ma widocznych uszkodzen i czy zostaty dostarczone
wszystkie jej elementy.

4. Umyj urzadzenie przed pierwszym uzyciem.

5. Wytrzyj korpus urzgdzenia wilgotng szmatka.

6. Przed pierwszym uzyciem wyciskarki, stozki, sito, pojemnik na sok i przezroczystg
pokrywa umyj cieptg wodg z kilkoma kroplami ptynu do mycia naczyn.

OBStUGA

Uruchomienie wyciskarki

Postaw urzadzenie na ptaskiej i fatwej do czyszczenia powierzchni poziome;j.

Odwin przewdd zasilania (tyle ile jest konieczne) z miejsca na przewdd znajdujacy sie
pod spodem wyciskarki.

Upewnij sie, ze prawidtowo umiescites przewdd zasilanial

Podtacz wtyczke do gniazdka pragdu zmiennego 230V, 50Hz.

AKCESORIA:

15. W zaleznosci od wielkosci owocu, mozesz zdecydowac sie na zastosowanie
duzego lub matego stozka.

16. Duzy stozek nadaje sie do wyciskania duzych owocéw cytrusowych, takich jak
grejpfruty, pomarancze itp.

17. Maly stozek nadaje sie do wyciskania matych owocéw cytrusowych, takich jak
cytryny, pomarancze, limonki itp.

18. Zainstaluj maty stozek wyciskowy bezposrednio na wale silnika.

19. Jesli chcesz korzystaé z duzego stozka, maty stozek zamontuj na wale silnika, a
nastepnie zainstaluj duzy stozek na matym stozku.

20. Rowki duzego stozka muszg wejs¢ w skrzydetka wyciskowe matego stozka.

21. Aby roztagczy¢ stozki, pociggnij do gory duzy stozek.

160W, 220-240V~50/60Hz
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Uwaga: Jesli wywierasz zbyt duzy nacisk na stozek wyciskowy, silnik moze sie
zatrzymac.

1. Zdejmij przezroczystg pokrywe.

2. Zatdz odpowiedni stozek na wale silnika.

3. Sok moze by¢ zbierany w zbiorniku na sok lub do szklanki.

a) Jesli chcesz sok aby sok zostat zbierany w pojemniku na sok, unies$ do géry wylewke,
aby go zamknac.

b) Jesli chcesz, aby sok sptywat do szklanki, opus¢ na dét wylewke i umiesé pod nig
szklanke.

4. Przetnij owoc na pot i wcisnij na stozek przecietg cze$¢ owocu. Wyciskarka wtgczy sie
automatycznie wtedy, kiedy nacisniesz na owoc, a stozek zacznie sie obracad.
Woyciskarka wytaczy sie automatycznie, natychmiast po zmniejszeniu nacisku na stozek.
Stozek $ciera migzsz i wyciska sok z owocu. Sok sptywa przez sito do pojemnika na sok,
z ktérego moze sptywac do szklanki (wylewka musi by¢ otwarta). Sito zatrzymuje gesty
migzsz i nasiona.

5. W celu maksymalnego zwiekszenia ilosci soku wycisnietego z owocow, kilkakrotnie
naciskaj owoc na stozku.

WSKAZOWKI DOTYCZACE WYCISKANIA

Soki cytrusowe powinny by¢ spozywane natychmiast po wycisnieciu i nie powinny by¢
przechowywane w pojemnikach metalowych.

Soki cytrusowe sg idealne do wykonania mieszanki sokdédw. Na przyktad, mozesz
wymieszac sok pomaranczowy z sokiem z cytryny na dodatkowe spozycie witaminy C.
Swiezo wyciéniete soki nadaja koktajlom wyjatkowy smak. Ponadto, sok z cytryny jest
pyszny w goracej herbacie i pomaga przezwyciezy¢ przeziebienie.

PO UZYCIU

Wyjmij stozek, sitko, pojemnik na sok i wat silnikowy urzgdzenia i umyj je.
Odtacz urzadzenie od zZrédta zasilania.
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VIl. PROBLEM/ROZWIAZANIE J

7. Silnik nie uruchamia sie.

Upewnij sie, ze wtyczka jest prawidtowo podtgczona do gniazdka.
8. Silnik wyfacza sie podczas wyciskania.

Upewnij sie, ze nie naciskasz zbyt mocno na stozek.
9. Mimo ze wylewka jest zamknieta, sok wycieka.

Upewnij sie, ze nie pozostaty kawatki migzszu w wylewce.

VIll. CZYSZCZENIE | KONSERWACIJA J

Niebezpieczenstwo:

1. Odtacz wyciskarke do cytruséw od zrddta zasilania przed przystgpieniem do jej czyszczenia.
2. Korpus urzadzenia nie powinien znajdowac sie w wodzie lub innej cieczy, ani by¢ trzymane
pod strumieniem biezgcej wody, poniewaz istnieje ryzyko porazenia pragdem elektrycznym.

3. Stozki wyciskowe, sito i pojemnik na sok mogg by¢ myte w zmywarce do naczyn.

4. Wytrzyj korpus urzadzenia wilgotng szmatka.

5. W przypadku czestego stosowania wylewki, moze gromadzi¢ sie w niej migzsz.

Tak wiec konieczne jest, aby umy¢ wylewke po kazdym uzyciu.

- J

40



http://www.heinner.com/

www.heinner.com 160W, 220-240V~50/60Hz

Moc 160 W
Zasilanie 220-240V; 50/60Hz
Poziom hatasu 50dB

— Utylizacja przyjazna srodowisku
Mozesz przyczynic sie do ochrony srodowiska!
Nalezy przestrzega¢ lokalnych przepisdw: nie dziatajacy sprzet elektryczny nalezy przekaza¢ do

odpowiedniego centrum utylizacji odpaddw.

HEINNER to zarejestrowany znak handlowy Network One Distribution SRL. Inne marki i nazwy

produktéw to znaki handlowe lub zarejestrowane znaki handlowe ich wtascicieli.

Zadna czeé¢ specyfikacji nie moze by¢ przetwarzana w zadnej formie ani w za pomoca zadnych
srodkéw, ani uzyta do stworzenia tekstu pochodnego takiego jak ttumaczenie, bez zgody i

pozwolenia NETWORK ONE DISTRIBUTION.
Copyright © 2013 Network One Distribution. All rights reserved.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

http://www.heinner.com, http://www.nod.ro
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Niniejszy produkt jest zgodny ze standardami i przepisami Unii Europejskiej. J

Importer: Network One Distribution
Str. Marcel lancu, nr. 3-5, Bucuresti, Romania

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro
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ZITRUSPRESSE
Modell: C160SS

e Zitruspresse
e leistung: 160 W
e Edelstahl
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Wir danken lhnen fiir ihre Wahl!

B —m

Bitte lesen Sie die vorliegende Bedienungsanleitung und bewahren Sie diese fiir die spatere
Nutzung auf.

Diese enthalt wichtige Sicherheitshinweise fur die Installierung, den Betrieb und
Instandhaltung des Gerates. Fir einen sicheren Umgang, bitte lesen Sie die vorliegende
Gebrauchsanweisung vor dem Betrieb des Gerats.

“ J

B —_—_—,,—

> Zitruspresse
> Betriebsanleitung

» Garantieschein

NS
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I —

Folgende SicherheitsmaBRnahmen wahrend des Betriebs eines Elektrogerats beachten:
1. Vor dem Einsatz lesen sie die Bedienungsanleitung.

2. Stecker aus der Steckdose herausnehmen, wenn Stérungen auftreten, nachdem Sie
das Gerat benitzt haben, wenn Sie das Gerat fiir langere Zeit nicht benitzen, bevor Sie
das Gerat reinigen und wenn Sie der Presskegel herausnehmen oder einrasten. Immer
vom Stecker und nicht vom Kabel ziehen.

3. Nehmen Sie alle VorsichtsmalRnahmen um das Gerét nicht zu beschadigen.

4. Viel zu hohem Druck kann den Motor blockieren.

5. Beim Aufstellen der Zitruspresse, beachten Sie die Position des Netzkabels.

6. Empfehlungen betreffend die Position der Zitruspresse einhalten.

7. Zitruspresse auf einer geraden Oberflache aufsetzen. Weiterhin muss die Oberflache
leicht zu reinigen sein.

8. Um das Gerat nicht zu beschadigen, halten Sie es fern von heiBen Oberflachen oder
Feuerquellen.

9. Das Gerat ist mit Saugnapfbefestigung vorgesehen. Diese haften an jeder glatten
Oberflache, fir eine bessere Haftung, muss diese Oberflache glatt und sauber sein. Die
Saugnapfe werden an raue Oberflachen nicht haften. Saugnapfe leicht anfeuchten, fiir
eine bessere Haftung.

10. Saugnapfe nicht auf empfindliche Oberflaichen fixieren. Manche kiinstlichen
Lackierungen oder Oberflaichen konnen die Saugndpfe beschadigen und Spuren
hinterlassen.

11. Benitzen Sie keine Scheuermittel, da diese die Oberflachen beschadigen kénnen.
12. Netzkabel und Stecker im Wasser oder andere Flissigkeiten eintauchen.

13. Dieses Gerat ist nicht daflr bestimmt, von Personen mit eingeschrinkten
physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten benutzt zu werden ohne einer
Aufsichtsperson oder wenn diese Uber der Nutzung des Gerdts nicht eingewiesen
wurden. Kinder missen beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie nicht mit
dem Gerat spielen.

14. Stellen Sie sicher, dass das Gerat vom Stromnetz getrennt wurde, wenn Sie es nicht
nltzen oder bevor Sie es reinigen. Vor dem Reinigen, Gerat immer abkiihlen lassen.

15. Keine Elektrogerate mit beschadigtem Netzkabel benitzen. Geradt im Service Center
reparieren, Uberpriifen oder warten lassen.

16. Zubehor das nicht vom Hersteller empfohlen wurde, kann schwere Verletzungen
verursachen.

17. Wenn das Gerat nicht benitzt wird, lagern Sie keine anderen Gegenstdnde im
Gerat.
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18. Anschlussleitung mit Netzstecker vor jedem Betrieb auf Schaden priifen, beschadigte
Anschlussleitung unverziglich durch autorisierten Kundendienst/ Elektro-Fachkraft
austauschen lassen.

19. Dieses Gerat ist nicht dafiir bestimmt, von Personen mit eingeschrankten physischen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten benutzt zu werden ohne einer Aufsichtsperson oder
wenn diese Uber der Nutzung des Gerdts nicht eingewiesen wurden. Kinder miissen
beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Gerét spielen.

" J
IV. GERATBESCHREIBUN
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ll.? - Presskegel - klein

gﬂi' Presskegel - groR
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%‘:#j_ Saftschale

Hebel - Pressarm

a+— Gehduse
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1. Vorsicht: Verpackungsmaterialien fern von Kinder halten. Erstickungsgefahr!

2. Gerat auspacken und Verpackungsmaterial beseitigen.

3. Lieferumfang tberpriifen und Gerat auf Beschadigungen tberprifen.

4. Gerat vor dem Erstgebrauch reinigen.

5. Gehaduse nur mit einem feuchten Lappen wischen.

6. Vor dem Erstgebrauch reinigen Sie die Presskegel, das Sieb, die Saftschale und den

Deckel mit Warmwasser und ein Paar tropfen Spilmittel.

BETRIEB
Erste Inbetriebnahme:

Das Gerat auf einer geraden Oberflache die einfach zu reinigen ist.

Wickeln Sie das Kabel von der Kabelaufwicklung.

Stellen Sie sicher, dass Sie der Netzkabel richtig positioniert haben!
Netzkabel zu einer 230V, 50 Hz Steckdose anschliel3en.

ZUBEHOR:

22.

23.

24.

25.
26.

27.
28.

Je nach GroRRe der Frucht kdnnen sie den gréBeren oder kleineren Saftkegel
beniitzen.

Der groRe Presskegel ist fur groRRe Zitrusfrichte wie Grapefruit oder Orangen
besser geeignet.

Der kleine Presskegel ist fur kleine Zitrusfriichte wie Zitronen, Orangen,
Limetten usw. geeignet.

Den kleinen Kegel direkt auf den Achsantrieb setzen.

Wenn Sie den groBen Kegel beniitzen, dann setzen Sie erstmal den kleinen
Kegel auf dem Antrieb und der grofRen Kegel dariber.

Die Rillen des groRen Kegels miissen auf den Rillen des kleinen Kegels rasten.
Um die beiden Kegel zu trennen, missen Sie den grofRen Kegel einfach nach

oben ziehen.

47



http://www.heinner.com/

www.heinner.com 160W, 220-240V~50/60Hz

Vorsicht: Viel zu hohem Druck auf dem Hebel - Pressarm kann den Motor
blockieren.

1. Durchsichtigen Deckel herausnehmen.

2. Entsprechenden Kegel auf dem Achsantrieb setzen.

3. Der Saft kann sowohl im Saftbehalter oder in einem Becher eingesammelt werden.
a) Um den Saft im Saftbehalter einzusammeln, schieben Sie den Schnabel nach oben
um es zu schlieflen.

b) Um den Saft in einem Becher einzusammeln, schieben Sie den Schnabel nach unten
und setzen Sie den Becher darunter.

4. Zerteilen Sie die ganze Zitrusfrucht in 2 Querhalften. Die Zitruspresse schaltet
automatisch ein, wenn Sie die Zitrusfrucht leicht an dem Saftkegel driicken. Die Presse
schaltet automatisch ab, sobald Sie nicht mehr die Frucht vom Saftkegel dricken. Der
Saftkegel reibt den Saft aus dem Fruchtfleisch aus. Der Saft sammelt sich in die
Saftschalte oder in einem Becher. Das Sieb sammelt das grobe Fruchtfleisch und die
Samen.

5. Flr bessere Ergebnisse, driicken Sie die Frucht mehrmals vom Kegel driicken

TIPPS

Der Saft muss gleich nach dem Pressen getrunken werden und soll nicht in
Metallbehalter aufbewahrt werden.

Zitrusfrucht Safte sind ideal fiir Saft Gemische. Zum Beispiel kénnen Sie Orangensaft
mit Zitronensaft fir mehr Vitamin C Einnahme mischen.

Zitronen Séafte sind ideal auch fiir Cocktails. Zitronensaft ist der ideale Zusatz zum Tee
und kann Ihnen bei Erkdltung helfen.

NACH DER VERWENDUNG

Sieb, Kegel, Saftschale, Antrieb herausnehmen und reinigen.
Gerat von der Spannungsversorgung trennen.
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VIl. FEHLERBEHEBUNG J

10. Der Motor lauft nicht.

Stellen Sie sicher, dass das Gerat von der Spannungsversorgung getrennt wurde.
11. Der Motor schaltet wahrend des Betriebs aus.

Stellen Sie sicher, dass Sie nicht viel zu stark den Kegel driicken.
12. Obwohl der Schnabel zu ist, tropft der Saft heraus.

Stellen Sie sicher, dass kein Fruchtfleisch im Schnabel geblieben ist.

“ J
VIIl. REINIGUNG UND WARTUNG J

Vorsicht:

1. Gerat immer Stromnetz trennen bevor Sie es reinigen.

2. Motorteile nicht im Wasser oder andere Flissigkeiten tauchen, oder unter einem
Wasservollstrahl setzen, es besteht Stromschlaggefahr.

3. Der Kegel, das Sieb und die Saftschale sind auch Geschirrspiler fest.

4. Gehause nur mit einem feuchten Lappen wischen.

5. Wenn Sie den Schnabel oft bentitzen, kdnnte sich Wasser dort ansammeln.

Schnabel nach jeder Verwendung reinigen.

- J
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IX. DATENBLATT J

Leistung 160 W
Eingangsspannung 220-240V; 50/60Hz
Schallpegel 50dB

I3

Abfallbeseitigung
Diese MaRRnahmen helfen, die Umwelt zu schiitzen.
Die Entsorgung muss nach den jeweils ortlich giiltigen Bestimmungen vorgenommen werden.

y

HEINNER ist eine Handelsmarke der Network One Distribution SRL. Andre Marken und

Markennamen sind urheberrechtlich geschitzt.

Kein Teil der Anleitungen darf ohne vorherige Zustimmung von NETWORK ONE DISTRIBUTION in
irgendeiner Form oder auf irgendeine Weise reproduziert oder verwendet werden, um

Ableitungen wie Ubersetzungen, Umwandlungen oder Anpassungen zu erhalten.
Copyright © 2013 Network One Distribution. Alle Rechte vorbehalten.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

N J

|3

Dieses Produkt wurde gemaR den europdischen Vorschriften hergestellt. J

Importeur: Network One Distribution
Str. Marcel lancu, nr. 3-5, Bucuresti, Romania

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro
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STIOTHE ESMEPIAOEIAQN
Torog: C160SS

e JTiptng eomepLboeldbwv
e loxug: 160 W
e |nox
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20,G EUXOPLOTOUE TIOU AYOPACATE OLUTO TO TPOLov!

I ——

MpotoU XPNOoIUOTIOLHCETE AUTH TN OUOKEUI, SLBAOCTE MPOCEKTIKA TO EYXELPISLO Xprong

kat puldaéte T yLa ueAdovrikn xpron.

AUTO TO eyxelpiSlo oxedLaoTNKe yla va oag mpoodEpel OAEG TIC amapaitnteg odnyieg
EYKOTAOTAONG, XPNONG KOL CUVIAPNONG TNG CUOKEUNG. Na TNV owoTh Kat achalr] xprion g
OUOKEUNC, TtapakaAoU e va SLaBACETE TPOOEKTLKA TO TAPOV EYXELPLSLO XPHoNG MPLV Ao
TNV €YKATACTAON KOL Xpron the.

“ J

Il. NEPIEXOMENO TOY MNAKETOY ZA J

> ZItidptng eonepldoeldwv

> Ob&nyieg xpriong
> TioTomownTiko eyyvnong

o N\a
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Otav XpnOLUOTIOLEITE NAEKTPIKEG OUOKEUEG, TNpeite TG Paockég MPodUAALELG,
OUUTEPAQUBOVOUEVWY TWV TTAPAKATW 08NYLWV:

1. AlaBaote OAeg TIG 08NYLeg PLV XPNOLUOTIOLOETE TO TPOIOV.

2. Antocuvééote T0 PLG TNG CUOKEUNG O TiepimTwaon SUCAELTOUPYLWY, LETA aTIO Xpron
ToU otidtn yLo MOAU Yeyalo Xpovikd Sldotnua, Py KoBaplosTe TN GUOKEUN Kal TPV
adalpéoete Kal TOMOBETACETE TOUG KWVOUG Ttieont. Mavta tpaPréte 1o Gig kat OxL To
koAwbLo.

3. AaBete Tic anapaitnteg mpodUAGEELS yia va artodUYETE TIG {NULEG TWV UALKWV.

4. Av aokeite urtepPoALKA TIlEON OTOV KWVO KATA T SLAPKELA TNG CUMTILECNC, EVEEXETAL
Va WITAOKAPLOTEL 0 KIVvNTAPOLC.

5. NdPete unoyn tn Béon tou KaAwdiou tpododoaoiag katd TNV TOomMoBETNnon TOU
otiptn.

6. AKOAOUBNOTE TIG 08NYLEC OXETLKA E TOV TPOTIO TOMOBETNONG TOU oTidTn.

7. TonoBetrote to otTipTn Ot pia eminedn enmidpdavela ya va amodUyeTe To MUICTIALOUA
XUHOoU. H emipavela npénel va kabapiletal eUkoAa.

8. MHN tomoBeteite 1o otidtn 0 Beppég eMPAVELEC 1} KOVTA OE TNYEG HAOYOC.

9. Autog o otidptng sonepiboeldbwy sival epodlacpévog pe modla pe BevtoLleg. Ta
nodla pe Beviouleg Ba mpookoAAwvtal os omoladnmote opaAn emiddvela. Mo va
TIPOOKOAAWVTAL KOAQ, N EMLPAVELD TIPEMEL va eival emimedn kal xwpig okovn N Atmn. Ta
nodla pe Bevioulec Sev mMpookoAAwvTaL OTLG Tpaxeleg emidpaveleg. Bpefte ehadpa
BevtoUTeg TipLV TIC KOANOETE OTNV EMLPAVELAL.

10. Mnv otepewvete TI¢ Bevtouleg o evalobnteg enudpavelec. Oplopéva xpwpata f
ouvOeTIKEG emidaveleg pmopel va BAaouv to UALIKO avappodnong, To omolo pmopei
va adnoeL ixvn.

11. Mn xpnowormoleite Aslavtikd 1 SofpwTtikd Tpoidvia kKaboplopou, Kabwg
eVOEXETAL VA TIPOKAAEGOUV {NULA OTLC ETLDAVELEG.

12. Mo va npootateuBeite and nAektpomAnéia, pnv tonobeteite to kaAWSLO0, TO IS N
TN cuokeun og vepod 1 dAa vypd.

13. H ocuokeun 6ev mpoopiletal yla xprion amo Atopd (CUUMEPNAUBAVOUEVWY TWV
TALOLWV) LE UELWHUEVEG CWHOTLKEG, ALOBNTNPLAKEG 1] SLAVONTLKEG LKAVOTNTEG ) TTIOU eV
€XOUV TNV QMOPALTNTN TEXVOYVWOLO KoL YVWOELG, €KTOC £dv TapakoAouBouvtal 1
ekmadelovToL OTn Xpron TNg CUCKEUNG amd €va ATOUOo Tou eival umevBuvn yla thv
aodaleld toug. Ta moudLd MPEMEL VO EMONMTEVOVTAL £TCL WOTE va PNV mailouv pe T
OUCOKEUN.

14. AooUVGOEDTE TN CUOKEUN amo TO peUUA OTAV OEV TN XPNOLLOTOLEITE Kal TPV Ao
Tov KaBaplopo. AGROTE T CUCKEUN VO KPUWOEL TPV TOTOBETHOETE N adalpéoete
eCaptriuara.

15. Mnv XpnoLlUOTIOLElTE Kapia CUGKEUT TNG omoiag to koAwbdlo Tpododociag N to dIg
gxouv umootel PAABN N edv mopoucldlel (NULEG, €XEL TEOEL N £XEL UTOOTEL
omoslobnmote {NULEC. Mnyalvete Tt ouokeun otnv TAnoléotepn efoualodotnuévn
uminpeoia o€pPLg yLa EAEYXOUG, ETILOKEUEG 1) TIPOCOPOYEC.

16. H xpnon €€aptnudtwy mou Sev CUVICTWVTOL ATIO TOV KATAOKEUAOTH TNG CUOKEUNG
UTOPEL va TIPOKOAEDEL TPAULLATIONO.

17. Otav n ouokeur 8ev XpnNOLUOTIOLEITAL, UNV ATIOBNKEVUETE 0 OUTH Kavéva GAAO
UALKO €KTOC armo Ta e€QPTAATO TTOU CUVLOTA O KATOLOKEUAOTNG.
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18. lNa tv anoduyn Kwduvwy, £av To kaAwdlo tpododoaoiag eival KATECTPAUUEVO, TIPETIEL VAL
avtkataotoOsi armd Tov KUTAOKEUAOTH, TOV OVTLTPOOWTo GEPPLS 1 To £€elOIKEVUEVO ATOUO.
19. H ouokeun] 6gv mpoopiletal yia xprion and dtopd (CUUMEPAAUPBAVOUEVWY TWV TIOLSLWV)
HUE UELWHEVEC OWHOTIKEG, oloONTNPLaKkEG A VONTIKEG Lkovdtnteg A mou Sev Slabétouv tnv
amattoV eV TEXVOYVWOLA KAl YWWOELG, KTOC Qv TapakoAouBouvtal f ekmatbevoval otn
XPNOoN TNG CUCKEUNC amo £va GTOWO Tou ival UTIELBUVN yla TV achAAeLd Toug. Ta madld
TPETIEL VA ETTOTITEVOVTOL TIPOOEKTLKA, WOTE VA NV Tai{ouV LIE T GUOKEUN.

“ J
—

MeyaAog Kwvog

TEr— =, )

A
—— W

— = - ‘“ZH\
Il'?»%::ép—;'l.._ _____I,./J =T Kevtpwo Soxeio

e,
_—I--

“\ M‘_!_E Agovag

R E— KOplo pépog
' OUOKEUNAC
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1. KINAYNOZ: QUAAOCOETE TIC CUOKEUAOLEG PakpLd armo maldld. Kivbuvog aodutioac.

2. AMOCUOKEUAOTE TO OTiPTN eomepLdoeldwy Kal adalpeoTte OAEG TIC CUCKEUAOLEG.

3. EAéytre £av o otidTng mapouolalel opateg {NULEG Kal OTL €xouv mopadobel oha ta
efaptiuara.

4. KaBaplote Tt cUOKEUN TPV TNV TPWTN XPHoN.

5. ZkouTtioTe TN povada Tou KwnThRpa Ue éva uypo Tavi.

6. MpLv XPNOLUOTOLNCETE TO OTIPTN ylo MPwTn Popd, EEMAUVETE TOUC KWVOUG, TO
KOOKWVO, TNV Kavata Kal To Sladaveég Kamdkl pe (e0TO VEPO KOl UEPLKEC OTAYOVEG
QITOPPUTIAVTLKOU TILATWV.

AEITOYPTIA

©@¢on ot Aettoupyia tou otidtn:

TomoBetnoTE TN cuoKeun o pLa eminedn enudavela mou kabapiletal eUKoAa.
ZeBldwote 1o kahwdlo Tpododooiag (avadoya Le TG avaykec) amo th Onkn KaAwdiwv
nou Bpioketal otn Bdon Tou oTidtn.

BeBalwBeite 611 10 KAAWSL0 Tpododociog £xel TonobetnBel cwotd!

Juvdéate 1o PLg oe mpila evaAAacoopevou pevpatog Twy 230V, 50Hz.

EZAPTHMATA:

29. Avdldoya pe TO péyeBoc TOu dpolTOU, Hmopeite va emAé€ete  va
XPNOLUOTIOLOETE TO UEYAAO 1) TO ULKPO KWVO.

30. O peyalog kwvog elval KAT@AANAOG yla Tn cupTieon LeyGAwY 0TEPLEOELS WY
OTWG YKPELMDPOUT, TOPTOKAALA KATL.

31. O UIKPOG KwvoC eival KATAAANAOG ylot TN CUUTIECN ULKPWVY ECTIEPLOOELSWY
OMWG Aepovia, ToptokaALa, AGLU, KATT.

32. TomoBeTROoTE TO UIKPO KWV otuPipartog kateuBelav otov dagova kivnong.

33. Av B£AeTe va XpNOLUOTIOLNOETE TOV LEYAAO KWVO, TOTIOBETAOTE TOV UIKPO KWVO
otov afova Kivnong Kol OTn CUVEXELX TOTOBETAOTE TOV HEYAAO KWVO OTOV
LLKPO KWVO.

34. OL QUAOKWOELC TOU HEYOAOU KWVOU TIPEMEL VO OTEPEWVOVTOL OTIC MLKPEG
AemiSeg Tou pikpoL Kwvou.

35. Mo vo Slaywploete Toug KWVoUG, TPARNETE TPOC Ta TAVW TOV LEYAAO KWVO.
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Mpoooyxn: Eav aoknoete unepBoALKN Ttieon OTOV KWVO, UTTOPEL var UTTAOKAPEL O
Kwntnpag.

1. Adatpéote to Sladaveg KAAUUUA.

2. TomoBeTrOTE TOV AVTIOTOLXO KWVO oTov Gfova Kivnonc.

3. O xupog pmopel va cuhAexBel otnv kavata xupoU 1 o €va MoTHPL.

a) Eav BéAete va oUMAEEETE TO XUUO OTNV KAVATA XUMOU, TILECTE MPOC TO TIAVW TO
PAUdOC AnmooTPAYYLONG YLa VAl TO KAELOETE.

B) Av BéAete va CUAAEEETE TO XUUO O€ £val TIOTNPL, OTPWETE TIPOG TA KATW TO PApdOC
QIooTPAyyLoNnG Kol BAATe kATw amd autd £va ToThpPL.

4. Kote éva dpoUlTo oTn HEON KaL TILECTE TO KOUMEVO TUAA TOU GpPOoUTOU OTOV KWVO.
O otiptng €ekwva autopata otav TéElete To PpoUTO Kal 0 Kwvog apxilel va
neplotpédetal. O AMOXUHWTNAE OTOUATA OUTOHATO HOALG HELWOETE TNV TILEON OTOV
Kwvo. O KWVOC OMOKOTITEL TOV TIOATO Kol TILELEL TO XUHO amd to ppouto. O UG pEeL
HEoO QO TO COUPWTAPL OTNV KAVATA XUHOU, art’ OTou Uiopel va pgeL o éva motrpL
(to pdudog amootpdyylong MPEMEL va €lval avolktd). To coupwThiplL CUYKPOTEL TOV
TaXV TIOATO KAl TOUG OTIOPOUG.

5. Tl VOl YEYLOTOMOLACETE TNV TOCOTNTA TOU XUoU Tou e€dyetal amnod to ¢poUlTo,
TUEOTE OPKETEC POPEG TO PPOUTO GTOV KWVO.

2YMBOYAEZ MNA TO zTIWIMO

O XUHOG eoTepLS0eLSWY Ba TIPETIEL VO KATAVOAWVETAL AUECWE LETA TO oTUPLUO Kot Sev
TPEMEL va amoBnkeVeTal oe LeTAAAKA Soxeia.

O YUpOC eomepLSOeldwyY ival LSAVIKOG yla TV TIPOOKEUN HIYHATWY XUpwv. la
napadelypo, Urmopeite va avapifete yUPoO TOPTOKAALOU HE XUMO AgpovioU yla éva
erumAéov cupmAnpwpa Brrapivng C.

Ol ppeokooTuppévol Xupol Sivouv ota KOKTEWN pla uttépoxn yevon. Emiong, o xupoc
Aepovio sival vootinog oto {eoTto Todl Kol oag BonBa va EemepAceTe TO KPUOAOYN L.

META TH XPHZH

AdaLpEOTE TOV KWVO, TO CUPWTAPL, TNV KAVATA XUHOU Kol Tov dfova kivhong amod 1o
UNXAvNUo Kal, oTn ouvexela, kabapiote ta.

ATIOCUVSEGCTE T GUCKEUN QTto TO peva.

160W, 220-240V~50/60Hz
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VIl. NPOBAHMATA/AYZEIZ J

13. O kwntipag dev Eekva.
BeBalwOeite OtL 10 dL¢ £XEL oUVEEDEL CWOTAL.

14. O KwNnTAPOC OTOHATA KATA TN CUUTTiEDN.
BeBalwOeite OtL Sev miEleTe mApA TTOAU OTOV KWVO.

15. Av kol to papdog amootpayyLlong ivat KAELOTO, 0 XUOG oTAlEL.
BeBatwOseite OTL S&v UTIAPXOUV KOUUATLA TTIOATOU 0TO PAUdOC AMOoTPAYYLONG.

VIll. KAOAPIZMOzZ KAI 2YNTHPHZH J

Kovéwvoc:

1. Anocuvdéate To otidtn npLv Tov kabaploete.

2. Mnv tonoBeteite Tn povada Tou KvNTRpo o vePO N ANAA UYPA, OUTE TIPETIEL VAL KPOTLETAL
KATW aro tov midaka vepou, kabwg umapxel Kivduvog nAektpomAnéiag.

3. ML£OTE TOV KWVO, TO CUPWTAPL KAL TNV KOVATO XUHOU OTO TTAUVTHPLO TILATWV.

4. IKOUTTLOTE TN Hovada Tou KvnThpa He Eva uypo Ttavi.

5. Je meplmtwon ouxvAg Xprong tou pApdoug amootpayylong, UMOPEel Vo CUCOWPEUTEL
TOATOC.

‘Etol, sival anapaitnto va kaBapioete To paAUPOG AOCTPAYYLONG LETA Ao KABe xprion.

- J
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IX. ®YAAO TEXNIKQN AEAOMENQ) J
loxug 160 W
Tpododooia 220-240V; 50/60Hz
Erunédo BopUBou 50dB

Anoppun Twv andpfAntwy npootatevovtag 1o nePLBAAAov
Mropeite va BonBrioete otnv mpootacia Tou neptBaiiovrog!
MapakaAoUUE va TNPAOETE TOUG TOTILKOUG KAVOVIOMOUG: SLaBE0TE TO HN AELTOUPYLKO NAEKTPLKO

€€OMALOMO 00 O€ €va KEVTPO GUAAOYING TWV NAEKTPLKWY OTTOBANTWV.

NS

HEINNER eival onpa katateBév tng etalpeiag Network One Distribution SRL. Ta GAAa orjpata Kot
TQ. OVOUOTA TWV TPOLOVTWY QNOTEAOUV EUTMOPLKA OHUATA 1] OUATA KATATEOEVTA TWV OXETLKWV

Skatovwv.

Agv EMITPEMETAL N AVATIOPAYWYH KOVEVOC LEPOUC TwV Tpodlaypadwy He Kol popdn A tpomo
oUte prmopel va xpnowpomotnBel yla Ty amdKInon Mopaywywy OMwe HETAdpOon, LETATPOTH,

TipoCapuoYn, XwpPLg TNV tponyoUpevn cuykatdBeon tng etatpeiog NETWORK ONE DISTRIBUTION.

Copyright © 2013 Network One Distribution. OAa ta Sikawpata Statnpouvtal.

www.heinner.com, http://www.nod.ro /

3

AUTO TO TIPOIOV OXESLAOTNKE KAL KATAOKEUAOTNKE CUUWVA PE To TTPATUTIA KAL TOUG KOVOVLOMOUG TNG

Eupwrmaikng Kowotntac.

Elcaywyéag: Network One Distribution
Str. Marcel lancu, nr. 3-5, Bucuresti, Romania

TnA.: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro
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